ortho.production

Ce
Obuv pro odlehéeni paty

203R1 Model ,Mars*
213R1 Model ,Mars S*
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1 VSeobecna doporuceni

/ Prectéte si prosim pozorné navod k pouziti a berte na
« \ védomi zejména bezpecnostni pokyny.

Obrazky jednotlivych typt

Obj. ¢islo 230R1 “Mars* Obj. ¢islo 213R1 “Mars S*
polstrovana podrazka ve nova vylepSena konstrukce
stfedni ¢asti chodidla, podrazky s cilenym
zkracena konstrukce podrazky pfesunutim tézisté téla na
v patni ¢asti, vyjimatelna pfedni ¢ast chodidla,
vlozka. mediélni klenbova vlozka.

2 Oblast pouziti
Hlavnim rysem obuvi pro odleh&eni paty je rozlozeni tlaku pfi chuzi
a zmirnéni tlaku v patni ¢asti, ¢imz se zlepS$uje hojeni v oblasti
paty. Obuv pro odlehéeni paty obepina kotnik a pfednozi mékce
polstrovanym svr§kem boty. Pasky suchého zipu drzi nohu v
ur¢eném misté a brani sklouzavani nohy z boty. Polstrovana
vlozka navic pomaha predchazet otlakiim v oblasti pfednozi. Obuv
Ize snadno zeSiroka otevfit a diky nastavitelnym paskim suchého
zipu nabizi prostor i pro bandazovanou nohu.

Model "Mars S" ma navic vlozku, kterou Ize pfizplsobit v zavislosti
na anatomii medialni klenby, &imz dochazi k lepsi medialni podpore a
odleh&eni paty.
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2.1 Indikace
Rany / Poranéni v oblasti pfednozi zpisobena:

Poranéni v oblasti paty zplsobena diabetes mellitus
Uzavéry perifernich artérii

DalSi rany v oblasti paty

Pooperacni stavy a traumata v oblasti paty

/| Kvuli castému vyskytu diabetické polyneuropatie (PNP) ve

£ e+ \spojeni s poranénimi v patni oblasti jsou otlaky a dalSi
problémy objeveny ¢asto pozdé nebo viibec. Doporucujeme
proto denné kontrolovat nohy, bandaze nebo ortopedické
pomucky. V pripadé jakychkoliv problému ¢i otazek,
zpomaleni ¢i preruseni hojeni rany (“komplikace“), kontaktujte
prosim svého lékare nebo vySkoleny personal v prodejné zp.

2.2 Kontraindikace

e Nepouzivejte pro vySe uvedené indikace, pokud nelze dosahnout
dostate¢né ulevy od tlaku

e Nenoste pfimo na podrazdénou ¢i poranénou pokozku (pfed aplikaci
chrante pokozku ponozkou a poranéni obvazem)

e Nepouzivejte pfi nestabilnich zlomeninach &i vyskytu diabetické
neuro-osteoartropatie (tj. Charcotova noha)

e Alergie na uzité materialy
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3 Technicka data
3.1 Velikostni tabulka

,»Mars*

Velikost boty Vnitini délka boty Vnitini Sifka obuvi Obj. ¢islo
35-37 cca. 225 mm cca. 87 mm 203R1/S
38 — 40 cca. 235 mm cca. 90 mm 203R1/M
41 -43 cca. 255 mm cca. 95 mm 203R1/L
44 — 46 cca. 275 mm cca.100mm 203R1/XL
»Mars 8¢

Velikost boty Vnitini délka boty  Vnitini Sitka obuvi  Obj. Cislo
34 - 36 cca. 240 mm cca. 87 mm 213R1/S
37 -39 cca. 260 mm cca. 91 mm 213R1/M
40 -42 cca. 280 mm cca. 100 mm 213R1/L
43 - 45 cca. 300 mm cca. 105 mm 213R1/XL
46 — 48 cca. 320 mm cca. 109 mm 213R1/XXL

VSechny typy je mozné nosit na levé i pravé noze.
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3.2 Prislusenstvi

“Mars*“
Ochranny kryt prednozi se
suchym zipem na vnéjsi strané

"Mars"
Ochranny kryt paty se suchym
zipem na vnéjsi strané

Obj. ¢islo  Velikost boty Obj. ¢islo  Velikost boty
200310/S  35-37 203R11/S  35-37
203R10/M 38 -40 203R11/M 38 -40
203R10/L  41-43 203R11/L  41-43

203R10/XL 44 — 46

“Mars S*
Ochranny kryt prednozi se
suchym zipem na vnéjsi strané

203R11/XL 44 — 46

“Mars S*
Ochranny kryt paty se suchym
zipem na vnéjsi strané

Obj. ¢islo  Velikost boty Obj. €islo  Velikost boty
213R10/S 34-36 213R11/S  34-36
231R10/M  37-39 213R11/M  37-39
231R10/L  40-42 213R11/L  40-42

213R10/XL 43 -45
213R10/XXL 46 — 48

"Mars S "
Polstrovana vlozka

Objednaci Velikost
Cislo boty

213R12/' S 34-36
213R12/M 37-39
213R12/L 40-42

213R12/XL  43-45
213R12/XXL 46-48

213R11/XL 43 -45
213R11/XXL 46 — 48
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Material pro individualni upravu (€erny)

Obj. ¢islo  Popis

20T3/S Distancni elasticka textilie, 140 cm
26T7/S Oboustranny suchy zip, 135 cm
51T1/14S  Bavinény lemovany popruh, 14 mm
60T18F25S Suchy zip flaus, 25 mm
60T18K25S Suchy zip hacek, 25 mm

3.3 Materialy

Obuv pro odlehéeni paty je vyrobena z nasledujicich:
Podrazka: TR - tvarovana podrazka
Vlozka: 100% EVA Ethylen vinyl acetat
Vrchni materiél a podSivka:  100% PES Polyester

Suchy zip: 100% PA  Polyamid

4 Aplikace

Na obuvi pro odleh&eni paty rozepnéte vSechny suché zipy a umistéte
poranénou nohu na polstrovani metatarz(i. Zatimco zranéna pata je
volna, stfedni ¢ast nohy a pfednozi se musi opirat o polstrovanou viozku.
Poté zavfete botu a utahnéte vSechny suché zipy tak, aby noha
nemohla vyklouznout. Obuv pro odlehceni paty je mozné nosit na levé i
pravé noze.

Pouze pro model Mars S - vyjméte z boty tlumici vlozku i se suchymi
zipy. Nyni si mizete prohlédnout medialni klenbovou vlozku a upravit ji
podle potfeby nebo ji oto€it na stranu postizeného chodidla. Poté opét
pfipevnéte do boty pomoci paskd ze suchych zipu.
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5 Technické udaje

/ Pro individudlni Iéébu Ize upravovat podrazku boty

/e _\ brousenim a lepenim. AvS$ak vyrobce nebo dodavatel
vzhledem k témto zménam nenese odpovédnost za pfipadné
nebo nasledné Skody, resp. kontraindikace.

6 Udrzba

ol X B = &

e Pred pranim uzavrete vSechny suché zipy
e Nesuste na topeni

7 Pouziti

Obuv pro odlehéeni paty vyzaduje individualni nastaveni na pacienta dle
indikace. VeSkeré nastaveni musi byt provedeno kvalifikovanym a
vyskolenym personalem.

7.1 Omezeni pouziti

Kvali individualnimu pfizpUsobeni uzivateli a z hygienickych davodu
upozoriujeme, Ze vyrobek musi pouzivat vyhradné pacient, kterému je
ur¢en. Tento produkt nesmi byt uzivan dalsi osobou.

7.2 Doba pouzivani
Doba pouzivani obuvi pro odleh&eni paty je uréena osetfujicim lIékafem.
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8 Garance

8.1 Délka garance

Délka garance vyrobce je zavisla na typu vyrobku. V kazdém pfipadé
zacina okamzikem dodani zakaznikovi.

Pro tyto produkty, obuv pro odlehéeni paty 203R1 a 213R1 je garance 3
meésice.

8.2 Rozsah garance

Garantuje se, Ze vyrobek nevykazuje materialové a vyrobni chyby. Tato
garance vyrobce plati pro bézné pouzivani, pro které je vyrobek urcen.
Predpokladem je, Ze nebyl bez povoleni pozménén, ze byly dodrzeny
vS§echny navody, upozornéni a doporuceni. Vyrobek byl certifikovanymi/
licencovanymi odbornymi ortopedickymi techniky, pfizplsoben pacientovi,
ktery byl fadné proskolen o jeho pouzivani.

Garance vyrobce se nevztahuje na $kody zpUsobené prehlédnutim,
neodbornou, nedbalou aplikaci nebo nedostate¢nou odbornou
zpUsobilosti, nespravnou instalaci poSkozenych dil(, pouzitim

dilt neschvalenycliirmou Streifeneder, zménami a opravami dild
neautorizovanou osobou, kterou byl material poSkozen nebo maji jiné
negativni ucinky na vyrobek nebo jeho dily

P¥i uplatnéni garance je na rozhodnuti firmy Streifeneder ortho.production
GmbH, zda vyrobek zdarma opravi, nahradi, pfipadné nové zhotovi, nebo
zda nahradi pavodnimu odbérateli naklady za systém nebo dily z ného.
Zde popsana garance nahrazuje veskeré dalSi vyslovné uvedené nebo
nevyslovenou garanci (pokud to zakon pfipousti), nahrazuje obvyklé
omezujici obchodni zaruky hodici se pro specialni ucel.

VSechny vySe uvedené garance a zaruky budou vylouceny a firmou
Streifeneder odmitnuty. V zadném pfipadé neruci Streifeneder za
specialni Skody nebo nedbalost, téZ ne za Skody nasledné, dokonce i v
pfipadé, Ze Streifeneder byl upozornény na moznost potencialni ztraty
nebo poskozeni. To samé plati i pro distributora produktu.
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9 Prohlaseni o shodé

Streifeneder ortho.production GmbH prohlasuje jako vyrobce, zZe
uvedené vyrobky obuvi pro odlehéeni pfednozi 203R1 a 213R1 jsou v
souladu s pozadavky smérnice 93/42/EWG.

10 Likvidace
Vyrobek musi byt zlikvidovan nebo recyklovan podle danych regionalnich
nebo narodnich predpisu.
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Vyrobce:

Streifeneder
ortho.production GmbH

Moosfeldstralle 10

82275 Emmering/Germany
Tel +49 8141 6106-0

Fax +49 8141 6106-50
office@streifeneder.de
www.streifeneder.de

Prodejce v CR:

ORTHO-AKTIV, spol. s r.0.
Husova 54

538 54 Luze

Tel. +420 469 671 430

Mob. technik +420 604 669 098
ortho-aktiv@quick.cz
www.protetika-ortho-aktiv.cz
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